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AIR TRANSPORT AGRLEEMENT BETWERN
THE GUVERMNMENT OF ISRAKL AND THE GOVERNMERT OF
THE UNITED STATES OYF AMERICA

The Goverument of Israel and the Government of the
United States of America,

Desiring to conclude an Agreement for the purpose
of promoting direct air communications concerning their
respective territories,

Have accordingly appointed authorized representa-
tives for this purpose, who have agreed as follows:

ARTICLE I

For the purposes of the present Agreement, and
its Annex, except where the text provides otherwise:

(A) The term "aeronautical authcerities" shall
mean in the case of the United States of America, the
Civil Aeronautics Board or any person or agency
authorized to perform the functions exercised at the
present time by the Civil Aeronautics Board and, in the
case of Israel, the Ministry of Transport and Communica-
tions or any person or agency authorized to perform the
functions exercised at present by the said Ministry of
Transport and Communications.

(B) The term “territory" shall have the meaning
given to it by Article 2 of the Convention on Interna-
tional Civil Aviation, signed at Chicago on December 7,

1944

(C) The term "designated airline" shall mean the
21r transport enterprise or enterprises which the aero-
nautical authorities of one of the contracting parties
have notified in writing to the aeronautical authori-
ties of the other contracting party as the airline
designated by the first contracting party in accordance
with Article III of this Agreement for the route speci-
fied in such notification.

(u) The definitions contained in paragraphs (a),
(b) and (d) of Article 96 of the Convention on Interna-
tional Civil Aviation signed at Chicago on December 7,
194/ shall be applied to the present Agreement.

Each contracting party grants to the other con-
tracting party the rights as specified in the Annex
hereto necessary for establishing the irternational
civil air routes and services therein described,
whether such services be inaugurated immediately or at

a later
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a later date at the option of the contracting party to
whom the rights are granted.

ARTICLE III

Bach of the air services so described may be
placed in operation as soon as the contracting party
to whom the rights have beeu granted by Article II to
designate an airline or airlines for the route concerned
has authorized an airline for such route, and the con-
tracting party granting the rights shall, subject to
Article VII hereof, be bound to give the appropriate
operating permission to the airline or airlines con-
cerned; provided that the airlines so designated may be
required to qualify betore the competent aeronautical
authorities of the contracting party granting the
-rights under the laws and regulations normally applied
by these authorities before being permitted to engage in
the operations contemplated by this Agreement; and
provided that in areas of hostilities or of military
occupation, or in areas affected thereby, such opera-
tions shall be subject to the approval of the competent
military authorities.

ARTICLE IV

In order to prevent discriminatory practices and
to assure equality of treatment, both contracting
parties agree that:

(a) Each of the contracting parties may impose
or permit to be imposed just and reasonable charges for
the use of public airports and other facilities under
its control. Kach of the contracting parties agrees,
however, that these charges shall not be higher than
would be paid for the use of such airports and facili-
ties by its national aircraft engaged in similar inter-
national services.

(b) Fuel, lubricating oils and spare parts intro-
duced into the territory of one contracting party by or
on behalf of the designated carrier of the other con-
tracting party, and intended solely for use by aircraft
of the airlines of such other contracting party shall,
with respect to the imposition of customs duties, inspec-
tion fees or other national duties or charges by the con-
tracting party whose territory is entered, be accorded
the same treatment as that applying to national airlines
engaged in international air transport and to airlines
of the most-favored-nation.

(¢) The fuel, lubricating oils, spare parts,
regular equipment and aircraft stores retained on board
civil aircraft of the airlines of one contracting party
authorized to operate the routes and services described
in the Annex shall, upon arriving in or leaving the

territory
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territory of the otier contracting party, be exempt
from customs, inspection fees or similar duties or
charges, even though such supplies be used or con-
sumed by such airecraft on flights in that territory.

ARTICLE V

Certificates of airworthiness, certificates of
competency and licenses issued or rendered valid by
one contracting party, and still in force, shall be
recognized as valid by the other contracting party for
the purpose of operating the routes and services de-
scribed in the Annex, provided that the requirements
under which such certificates or licenses were issued
or rendered valid are egual to or above the minimum
standards which may be established pursuant to the Con-
vention on International Civil Aviavion. Each con-
tracting party reserves the right, however, to refuse
to recognize, for the purposes of flight above its own
territory, certificates of competency and licenses
granted Lo its own nationals by another State.

ARTICLE VI

(a) The laws and regulations of one contracting
party relating to the admission to or departure from
its territory of aircraft engesged in international air
navigation, or to the operation and navigation of such
aircraft while within its territory, shall be applied
to the aircraft of the airlines designated by the
other contracting party, and shall be complied with by
such aircraft upon entering or departing from or while
within the territory of the first party.

(vb) The laws and regulations of one contracting
party as to the admission to or departure from its
territory oif passengers, crew, or cargo of aircraft,
such as regulations relating to entry, clearance, im-
migration, passports, customs, and quarantine shall be
complied with by or on behalf of such passengers, crew
or cargo of the airlines designated by the other con-
tracting party upon entrance into or departure from,
or while within the territory of the first party.

ARTICLE VII

Notwithstanding the provisions of Article IX
hereof, each contracting party reserves the right to
withhold or revoke the exercise of the rights speci-
fied in the Annex to this Agreement by a carrier
designated by the other contracting party in the
event that it is not satisfied that substantial owner-
ship and effective control of such carrier are vested
in nationals of the other contracting party, or in
case of failure by such carrier to comply with the
laws and regulations referred to in Article VI hereof,

. b - . .
or otherwise to perform ite obligations hereunder,

or
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or to fulfill the conditions under which the rights
are granted in accordance with this Agreement and its
Annex.

ARTICLE VIII

This Agreement and all contracts connected there-
with shall be registered with the International Civil
Aviation Organization.

ARTICLE IX

BEither of the contracting parties may at any time
notify the other of its intention to terminate the
present Agreement. Such a notice shall be sent simul-
taneously to the International Civil Aviation Organiza-
tion. In the event such communication is made, this
Agreement shall terminate one year after the date of
receipt of the notice to terminate, unless by agreement
between the contracting parties the communication under
reference is withdrawn bvefore the expiration of chat
time. If the other contracting party fails to ac-
knowledge receipt, notice shall be deemed as having
been received 14 days after its receipt by the Interna-
tional Civil Aviation Organization.

ARTICLE X

In the event either of the contracting parties con-
siders it desirable to modify this Agreement or its
Annex, it may request consultation between the competent
authorities of both contracting parties, such consulta-
tion to begin within a period of sixty days from the
date of the request. When these authorities mutually
agree on new or revised conditions affecting the Agree-
ment or its Annex, their recommendations on the matter
will come into efrfect after they have been confirmed by
an exchange of diplomatic notes.

ARTICLE XI

If a general multilateral air transport Convention
accepted by both contracting parties enters into force,
the present Agreement shall be amended so as 1o conform
with the provisions of such Convention.

ARTICLE XII

kExcept as otherwise provided in this Agreement or
its Anncx, any dispute between the contracting parties
relative to the interpretation or application of this
Agreement or its Annex, which cannot be settled through
consultation, shall be submitted for an advisory report
to a tribunal of three arbitrators, one to be named by
each contracting party, and the third to be agreed upon

by
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by tuae two arbitrators so chosen, provided tnat such
third arditrator shall not ve o national of either con-
tracting party. Lach ol tie countracting parties shall
designate an arbitrator within two wmontins of the date
of' celivery by either party to the other party or a di-
plomnatic note reqguesting arpitration oi a uispute; and
the third arbitrator shall be agreed upon within one
wonti after such veriod oi two wonths. If tne third
arvitrator is not agreed upon, within the time limita-
tion iundicated, the vacancy thereby created shall be
Tilled by tue appointment oi o person desi nated by the
Fresicent oi the Couuncil of LCAC, from e panel of arbi-
tral personnel maintained i accoraance with the practice
oi LCAU. ‘Yune executive authorities oi tue contracting
parties will use tueir best elTorts uader tiie powers
availavie to thew to put ilato efiiect tie opinion ex-
pressea in any such advisory report. a molety of the
Xpeuses ol the urvitral tri

bunal shall be borne by each
party.

AnTiCLl XIIT

ihls agreeaent, including the provisions of the
Aallliex Tuereto, will come into force o:n the day it is
sizned.,

ln witness whereol, tic undersignea, oveing duly
autnorized by their respective Lovernments, have signed
the present Agreement.

Jone at dakirya this 13th day of June, 1950, in

duplicate in the knglish ang rebrew languages, each of
which snall be of equal authenticity.

For the Govermment of Israel:

f }? S AR

Yor the Govermment ol the
bnlted States of America:
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ANNEX
SECTION I

The Government oi Israel grants to the Government
o’ the United States of America the right to conduct
air transport services by one or more air carriers of
United States nationality designated by the latter
country on the routes, speciiied in Schedule One at-
tached, which transit or serve commercially the terri-
tory of Israel,

SECTION II

The Govermment of the United States of America
grants to the Governmment of Israel the right to conduct
ailr transport services by one or more air carriers of
Israel nationality designated by thie latter country on
the routes, specified in Schedule Two attached, which
transit or serve commercially the territory of the
United States of America.

SECTION III

One or nmore air carriers designated by each of the
contracting parties under the conditions provided in
this Agreement will enjoy, in the territory of the
other contracting party, rights of transit and ot stops
for non-traffic purposes, as well as the right of com-
mercial entry and departure for international traiffic in
passengers, cargo anc mall at the points enumerated on
each ol the routes specified in the Schedules attached.

SECTION IV

Changes made by either contracting party in the
routes described in the Schedules attached except those
which change the points served by these airlines in the
territory of the other contracting party shall not be
considered as modifications of the Annex. The aero-
nautical authorities of either contracting party may
therefore proceed unilaterally to make such changes,
provided, however, that notice of any change is given
without delay to the aeronautical authorities of the
other contracting party.

If such other aeronauvical authorities find that,
having regard to the principles set forth in Section VII]
of the present Annex, interests of their air carrier or
carriers are prejudiced by the carriage by the air carri-
er or carriers ol the first contracting party ol tratiic
between the territory oif tiie second contracting party
and the new point in the territory of a third country,
the authorities of the two contracting parties shall

consult
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consult with a view to arriving at a satistfactory agree-
ment.

SKCTION V

~The air transport facilities available hereunder
to the public shall bear a close relationship to the
requirements of the public for such transport.

SECTION VI

There shall be a fair and equal opportunity for
the carriers oif the contracting parties to operate on
any route between their respective territories (as de-
fined in the Agreement) covered by this Agreement and
Annex.

SECTION VIL

In the operation by the air carriers of either
contracting party of the trunik services dexcribed in
the present Anmex, the interest of the air carriers of
the other contracting party shall be taken into con-
sideration so as not to affect unduly the services
which the latter provides on all or part of the same
routes.

SECTION VIIIL

It is the understanding of both contracting
parties that services provided by a designated air
carrier under the present Agreement and Annex shall
retain as their primary objective the provision of ca-
pacity adequate to the traffic demands between the
country of which such air carrier is a national and the
country of ultimate destination of the traffic. The
right to embark or disembark on such services interna-
tional traffic destined for and coming from third
countries at a point or points on the routes specified
in the present Annex shall be applied in accordance
with the general principles of orderly development to
which both contracting parties subscribe and shall be
subject to the general principle that capacity should be
related:

(a) to traffic requirements between the country
of origin and the countries of destination;

(b) to the requirements of through airline
operation; and

(¢) to the traffic requirements of the area
through which the airline passes after
taking account of local and regional
services.

SECTION IX
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SECTION IX

(A) The determination of rates in accordance
with the foilowing paragraphs shail be made at reason-
able levels, due regard being paid to all relevant
factors, such as cost of operation, reasonable profit,
and the rates charged by any other airlines, as well
as the characteristics of each service.

(B) The rates to be charged by the airlines of
either contracting party between points in the terri-
tory of the United States and points in Israeli terri-
tory referred to in the attached Schedules shall,
consistent with the provisions of the present Agree-
ment and its Annex, be subject to the approval of the
aeronautical authorities of the contracting parties,
who shall act in accordance with their obligations
under the present Annex, within the limits of their
legal powers,

(C) Any rate proposed by the airline or airlines
of' either contracting party shall be filed with the
aeronautical authorities of both contractiag parties
at least thirty (30) days before the proposed date of
introduction; provided that this period of thirty (30)
days may be reduced in particular cases if so agreed by
the aeronautical authorities of both contracting parties.

(D) The Civil Aeronautics Board of the United
States having approved the traffic conference machinery
of the International Air Transport Association (herein-
after called IATA), for a period ending in June 1952,
any rate agreements concluded through this machinery
during this period and involving United States airlines
will be subject to approval of the Board. Rate agree-
ments concluded through this machinery mav also be
required to be subject to the approval of the aero-
nautical authorities of Israel pursuant to the princi-
ples enunciated in paragraph (B) above.

(E) The contracting parties agree that the pro-—
cedure described in paragraphs (F), (G) and (H) of this
Section shall apply:

1. If, during the period of the Civil Aero-
nautics Board's approval of the IATA traffic
conference machinery, either any specific rate
agreement is not approved within a reasonable
time by either contracting party, or a confer-
ence of TATA is unable to agree on a rate, or

2. At any time no IATA machinery is appli-
cable, or

3. If either contracting party at any time
withdraws or fails to renew its approval of
that part ot the IATA traffic conference

machinery
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machinery relevant to this Section.

(F) In the event that power is conferred by

law upon the aeronautical authorities of the United
States to tfix fair and economic rates for the trans-
port of persons and property by air on international
services and to suspend proposed rates in a manner
comparable to that in which the Civil Aeronautics
Board at present is empowered to act with respect to
such rates for the transport of persons and property
by air within the United States, and corresponding
powers are available to the aeronautical authorities
of Israel, each of the contracting parties shall there-
after exercise its authority in such manner as to
grevent any rate or rates proposed by one of its air-
ines for services from the territory of one con-
tracting party to a pcint or points in the territory
of the other contracting party from becoming effective
if in the judgment of the aeronautical authorities of
the contracting party whose airline or airlines is or
are proposing such rate, that rate is unfair or uneco-
nomic. If one of the contracting parties on receipt
of the notification referred to in paragraph (C) above
is dissatisfied with the rate proposed by the airline
or airlines oi the other contracting party, it shall
so notify the other contracting party prior to the
expiry of the first fifteen (15) of the thirty (30)
days referred to, and the contracting parties shall
endeavor to reach agreement on the appropriate rate.

In the event that such agreement is reached, each
contracting party will exercise its statutory authority
to put such rate into effect as regards its airline or
airlines.

If agreement has not been reached at the end of
the thirty (30) day period referred vo in paragraph
(C) above, the proposed rate may, unless the aero-
nautical authorities of the country of the airline con-
cerned see fit to suspend its application, go into
effect provisionally pending the settlement of any
dispute in accordance with the procedure outlined in
paragraph (H) below.

(G) Until such power is available to the aero-
nautical authorities of both the United States and
Israel, if one of the contracting parties is dissatis-
fied with any rate proposed by the airline or airlines
of either contracting party for services from the
territory of one contracting party to a point or points
in the territory of the other contracting party, it
shall so notify the other prior to the expiry of the
first fifteen (15) of the thirty (30) day period re-
ferred to i~ paragraph (C) above, and the contracting
parties shall endeavor to reach agreement on the ap-
propriate rate.

In
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In the event that such agreement is reachied, each
contracting party will use its best efforts to cause
such agreed rate to be put into effect by its airline
or airlines.

It is recognized that if no such agreement can be
reached prior to the expiry of such thirty (30) days,
the contracting party raising the objection to the rate
may take such steps as it may consider necessary to
prevent the application of the offending rate with
respect to its territory.

(H) When in any case under paragraph (F) and (G)
above the aeronautical authorities of the two con-
tracting parties cannot agree within a reasonable
time upon the appropriate rate after consultation
initiated by the complaint of one contracting party
concerning the proposed rate or an existing rate of the
airline or airlines of the other contracting party, the
terms of Article XII of this Agreement shall apply.

SECTION X

It is the intention of both contracting parties
that there should be regular and frequent consultation
between their respective aeronautical authorities (as
defined in the Agreement) and that there should thereby
be close collaboration in the observance of the princi-
ples and the implementation of the provisions outlined
in the present Agreement and Annex.
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SCHEDULEE

1. An airline or airlines designated by the overnment
of’ the United States shall be entitled to operate air
services on the air routes specified via intermediate
points, in both directions, and to make scheduled
landings at Lydda on the following route:

The United States of America via Eire, France,
Switzerland, Italy, Spain, Portugal, Greece, and/or
North Africa to Israel and beyond.

lines designated by the Government
e air services on
ints, in both
t New York on

. An airline or air
f Israel shall be entitled to operat
he air routes specified via intermediate po
i tions, and to make scheduled landings a

< the following route:

Foreign Affairs - Israel
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Israel via Greece, Italy, Switzerland, France, the
United Kingdom, and Eire to the United States.

Treaties Department - Ministr

may at the

3. Points on any of the specified routes
mitted

option of the designated airline or airlines be o

on any or all flights.
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Fakiryan, ~21 cebruary 1951.

e,

1 hewve the bonour Lo Litlan e your atlentlon Lhe
tuet Lhot the debrewv text oy thoe Ly frangport osugrceaent
betwveen bthe sovernuent oif Toarael oand e Goveonuent ol
the Unlica stutes of auerica, sloned -6 liakdryas on 17 JJune,
1950, contiddng the followin: typopraphical errora:

le Inx Arkicle 5, 1line 5: R R R shiould resd AN
2o In avticle §: AYNATRD ADIYNT PH *DYIKVICIT (13m)
should read neRTte AanIya® *oIkbIvaa 1yYanen .

3¢ In aArticle 9, linenFWerrun anypaa o vpaxbavand }yaua
should pread: nAYNMITR ABIYAY YHINTICIA 1127k,

lie In 4rticle 9, line 8: A RITNA 2 pynn 20 *DIAY3I AT 115D

should proud: nNrTOts ASIVAY YRDIRYVIYYN 113 kN
5« In Article 13;1line 6: an*iw should roead: 132 NT .
Ge In nAntnex, toarayraph 3, line 5 ovapwvn shouald read V0D
-] p } s l

7e In annex, baragrapit 9, section s (e), Xine Mt v auvppavw
ghoeld reads PKTT JLY N0 e

In draving your atteation to these errors Y should
Lize Lo sugeest, on belwall of my woveracnt, that they be
considercd asg rectiflied by the precent Note, uud that this
Hdote snd your ackiovloedgement hercof shall be regarded as
an additionnl agrecuent between our two Governwentia, Corming
an intepsvaph pert of the agreewuesnt of 13 June, 195C.

vlenne acaepl, “ir, the renewed assurances of iuy
hict covsideration. :

EOOHE SHTALLETT
MINTOT L PO ORBIGH AlMrAIRS.

e Re i'ord,

Chargé d'Affalirey, Ad Interlia,
apiesclicon Bubasey,

Tel e avive

47
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American winbassy,

Tel Aviv, Israel, Jebruary <1, 1951

No. 31

axcellency:
I have the honor to acknowledge tie receint of
Your ixcellency's note dated lebruary 21, 1951, reading
as follows:
"I have the honor to bring to vour atteantion
the fact that the Hebrew text of tue &air Transport
Agreement between the Government of Israel and
tne CGovernment of the United States of America,
sipued at Hakirya on 13 June, 1950, contains tne
i'ollowing typographical errors:
1. Iu Article 5, line 5: 2*11¥  should iread Ry
2. In Article 8: ANATRA 721pna ¢ *DIN?IYAA JraN2
should read: n'AIR A5IYAY *HIRDIPAN JIIINA
3. In Article 9, line 3:
DYONIRA AdIPNT SV nIRDIAIT JIAIND

should read: N'AYIR dADIPN2 *DIRD2IYAA jrawA

L. In Article 9, line &:

DOYANIRT AP Na 5w *oIRYIYaT jJraaNd
$ AR ADIYND YNIRDIPAT 1IA1ING

5. In Article 13, line 6: oan*)v should read jn>nw

His dxcellency
kir. moshe Sharett,
Ihinister for Foreign Affairs, _
Helkirya. y
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6. In Annex, Paragrach 3, line 5: DIybn
snould read: ] ybn
7« In Annex, Paragraph 9, section 1 (c), line 4:
AXY I2IpNAY should read: ORI asipanw

"In drawing vour attention to unese errors I should

like to suggest, on benalf of nmy Government, that they

be considered as rectified by the wvresent Note, and

that this wote and your acknowledgement hereof shall be

reparded as an additional agreement between our two

Governments, forming an inte;ral part of the Agsreement

-

of 13 June 1950,
"Please accept, Sir, the renewed assurances of
my high consideration.™
I nave the honor to inform Your uxcellency, in reply,
that the Government of the United States accepts the
corrections as made in vour note and agrees to the proposal

that the presenu exchange of notes shall be regarded as

Y]

n additional agreement between our two Governments, forming
an integral part of the agreement of June 13, 1950,
Please accept, sxcellency, the renewed assurances of

my highest consideration.

idichard Ford
narge d'Affaires ad interim



